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Izbirni protokol o obveznem reSevanju sporov,

sklenjen na Dunaju 18. aprila 1961

DrZave pogodbenice tega protokola in Dunajske konvencije o diplomatskih odnosih, v nadaljevanju:
konvencija, sprejete na konferenci Organizacije zdruZenih narodov, ki je bila na Dunaju od 2. marca do 14.
aprila 1961, so se

v Zelji, da bi v vseh zadevah, povezanih z njimi, glede katerega koli spora o razlagi ali uporabi
konvencije sprejele obvezno pristojnost Meddrzavnega sodis¢a, razen e se stranke v razumnem roku dogovorijo
o druga¢nem nacinu resevanja,

dogovorile:

I. ¢len

Spori o razlagi ali uporabi konvencije so v obvezni pristojnosti Meddrzavnega sodis¢a in mu jih lahko
vsaka stranka v sporu, Ki je tudi sama pogodbenica tega protokola, predloZi s pisno viogo.

II. ¢len

Stranki se lahko v dveh mesecih, potem ko ena od njiju uradno obvesti drugo, da po njenem mnenju
obstaja spor, dogovorita, da se ne bosta obrnili na Meddrzavno sodis¢e, temvec na arbitrazno sodisce. Po poteku
tega roka lahko vsaka od njiju spor s pisno vlogo predlozi Meddrzavnemu sodis¢u.

III. ¢len

1. Stranki se lahko v istem roku dveh mesecev sporazumeta za postopek sprave, preden se obrneta na
Meddrzavno sodisce.

2. Spravna komisija mora pripraviti priporoéila v petih mesecih od ustanovitve. Ce stranki v sporu teh
priporocil ne sprejmeta v dveh mesecih po njihovi predstavitvi, lahko vsaka od njiju spor s pisno vlogo predlozi
Meddrzavnemu sodiscu.

IV. ¢len

DrZave pogodbenice konvencije, I1zbirnega protokola o pridobitvi drZzavljanstva in tega protokola lahko
kadar koli izjavijo, da se dolo¢be tega protokola uporabijo v sporih o razlagi ali uporabi Izbirnega protokola o
pridobitvi drzavljanstva. O takih izjavah se uradno obvesti generalni sekretar Organizacije zdruZenih narodov.

V. ¢len

Ta protokol je na voljo za podpis vsem drZzavam, ki postanejo pogodbenice konvencije, in sicer do 31.
oktobra 1961 pri Zveznem ministrstvu za zunanje zadeve Avstrije in nato do 31. marca 1962 na sedeZu



Organizacije zdruZenih narodov v New Yorku.

VI. ¢len

Ta protokol je treba ratificirati. Listine o ratifikaciji se deponirajo pri generalnem sekretarju
Organizacije zdruZenih narodov.

VII. ¢len

Ta protokol je na voljo za pristop vsem drzavam, ki postanejo pogodbenice konvencije. Listine o
pristopu se deponirajo pri generalnem sekretarju Organizacije zdruZenih narodov.

VIII. ¢len

1. Ta protokol zacne veljati istega dne kot konvencija ali trideseti dan po dnevu, ko je bila pri
generalnem sekretarju Organizacije zdruzenih narodov deponirana druga listina o ratifikaciji tega protokola ali
pristopu k njemu, ¢e je ta drugi datum poznejsi.

2. Za vsako drzavo, ki ratificira ta protokol ali pristopi k njemu po zacetku njegove veljavnosti v skladu
s prej$njim odstavkom, zaéne protokol veljati trideseti dan po deponiranju njene listine o ratifikaciji ali pristopu.

IX. ¢len

Generalni sekretar Organizacije zdruzenih narodov uradno obvesti vse drZave, ki lahko postanejo
pogodbenice konvencije, o:

a) podpisih tega protokola in deponiranju listin o ratifikaciji ali pristopu v skladu s V., VI. in VII.
¢lenom,

b) izjavah, danih v skladu s IV. ¢lenom tega protokola;

¢) datumu zacetka veljavnosti tega protokola v skladu z VIII. ¢lenom.

X. ¢len

Izvirnik tega protokola, katerega besedila v angleSkem, francoskem, kitajskem, ruskem in Spanskem
jeziku so enako verodostojna, se hrani pri generalnem sekretarju Organizacije zdruzenih narodov, ki poSlje
overjene kopije vsem drzavam iz V. ¢lena.

DA BI TO POTRDILI, so podpisani pooblascenci, ki so jih za to pravilno pooblastile njihove vlade,
podpisali ta protokol.

SKLENJENO na Dunaju osemnajstega aprila tiso¢ devetsto enainsestdeset.



